
[별지 제9호서식]

국외반출예정 핵물질에 관한 사전통보

ADVANCE NOTIFICATION OF INTENDED
TRANSFERS OF NUCLEAR MATERIAL OUT OF ROK

일자(Date)____________

한국정부기관의 서명(Signature)
(ROK's authority responsible)

주(Note) : 동일국가로 수차에 걸쳐 발송할 경우(각 품목의 선적일에 관계없이)
일괄 사전 통고로 할 수 있다.
(If separate shipments are prepared together for dispatch to the
same State (whether simultaneous or not) they may all be
specified in a single advance notification)

안전조치 적용 대상 핵물질을 다음과 같이 한국 외부로 반출할 예정임을 기구에 통보함
(This is to notify the International Atomic Energy Agency that an international transfer of
nuclear material subject to safeguards will be made out of ROK as follows)

a) 핵물질
의 량
(Quantity)

원소명
(element name)

총량(total weight of element) g/kg

핵분열성동위원소(적용될 경우)

(fissile isotopes, if applicable)
g

b) 형태
(Form)

화학적 조성(chemical composition)
물리적 형태(physical form)
농축도 또는 동위원소 조성(해당될 경우)
(enrichment or isotopic composition (if applicable))

c) 대략적인 품목수(Approximate number of items)
d) 수송용기의 형태 및 봉인방법과 선적확인자료(가능할 경우)
(If available, description(type) of containers, including features that could permit
sealing. Shipment identification data, if known)

e) 도착국명 및 목적지(State and, if known, place of destination)
f) 수송수단(Means of transport)
g) 해당 핵물질의 선적준비, 확인 및 그 양과 조성을 검증할 일자 및 물
질수지구역(장소)(Date when and material balance area (location) where
material is to be prepared for shipping and can be identified and its
quantity and composition verified)

h) 발송예정 일자 및 목적지 도착 예정 일자
(Likely dates of dispatch and of expected arrival at destination)

i) 수령국이 책임을 인수할 시점
(Point where recipient State will assume responsibility)
j) 수령국이 책임을 인수할 예정 일자
(Expected (approximate) date on which recipient State will assume
responsibility)


